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ARRETE

LE MAIRE DE SALON-DE-PROVENCE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment l'article L 2211-1 pertant dispositions

génerales,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 2212-1, L2212-2 et L
2212-5 portant sur |la police municipale,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 2213-1 et L 2213-2
portant sur la police de la circulation et du stationnement,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 2114-3 portant sur les
dispositions applicables dans les Communes ou la police d'état est instituée,

VU la demande en date du 08 janvier 2026 formulée par la SAS Carré vert sise Draille des Craux de
la Ville 13430 Eyguiéres concernant I'évacuation de matériaux

CONSIDERANT qu'il y a lieu de réglementer le stationnement des véhicules pour assurer le bon
ordre, la sirete et la sécurité publiques,

ARRETE

ARTICLE 1 — Afin de permetire I'évacuation de matériaux, la circulation
de tous les véhicules, est provisoirement interdite sur la rue des Moulins:

Le 15 janvier 2026 de 8h a 16h
(sauf aux riverains et services de sécurité)

ARTICLE 2 - Le petitionnaire doit acquitter une redevance fixée par délibération du
Conseil Municipal en date du 19 décembre 2024.
Elle est de 30 euros par 1/2 journée et 5€ de frais de gestion.

ARTICLE 3 — Les barriéres relatives a l'interdiction de circulation, et sur lesquels
seront affichés le présent arrété, seront déposées par les Services Techniques
Municipaux, et mises en place par le pétitionnaire

ARTICLE 4 — Le présent arrété peut faire f'objet d'un recours devant le Tribunal
Administratif de Marseille pendant un délai de deux mois a compter de sa notification
ou de sa publication.

ARTICLE 5 - Le Directeur Général des Services et le Commissaire de Police sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
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OBLIGATOIRE Voies empﬁmtées ( lister toutes les voies empmntées par le véhicule de son
entrée 4 sa sortie de la commune): - _ . '

Avenue. de Maréchal de Lattre de Tassigny —> Av. de Wertheim_—> Av. de 'Europe —> Av, Gaston
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(Il vous appartient de vous assurer que le gabarit du véhicule permet la circulation et la giration de
celui- ci dans toutes les roes renseignées par vos soins) :
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